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Pierre DUCLOS :
Il est quinze heures et cinquante-huit minut2s, nous reprenons l'entrevue avec monsieur
George RUGGIU. Euh ! Est-ce qu'il y a d’autres personnes qui sont se sont jointes a

nous entre temps ?

RUGGIU :
Non, nous sommes toujours les mémes personnes et ga se passe pas trop mal. Je pense

que il y a quelque chose pour lequel (sic) ou pour i (sic) pour lequel (sic) il faudrait peut-
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étre aussi un pe/u ne pas dire revenir en arriére mais parler, c’est que pendant cette
périg)ae ou je me trouvais au Camp Kigali et je logeais chez ce gargon qut s’appelait Jean
Bosco, il y eu deux arrivées importantes au Camp Kigali. La premiere c’est l'arrivée du
général BIZIMUNGU Augustin. BIZIMUNGU : B-I-Z-I-M-U-N-G-U, qui venait d’étre
nommé chef d’état{-majoh des armées rwandaises par le Gouvernement intérimaire.
Quand il avait été nommé, il était cantonné & Ruhengeri et il est arrivé a Kigali dans cette
période-la, je dirai entre le 15 et le 20 avril, & peu prés, j'essaie. Euh ! ¢a c’est la premiere
arrivée. La deuxiéme arrivée, et ¢’est un petit peu plus étonnant ou un plus surprenant,
¢’est des Blancs. Le général Dallaire était déja venu au Camp Kigali, je 'avais vu de loin
aller se rendre a'I’état-major et retourner, mais je parle ici des soldats blancs frangats, 4.
Alors ils sont arrivées un petit peu avani ou un petit peu apres le bombardement de la
RTLM, dans cette période-la, ils sont arrivés au Camp Kigali et sont restés au Rwanda, je
ne dis pas au Camp Kigali et sont restés au Rwanda jusqu’au lendemain de la prise de
Kanombe, c’est-a-dire le jour ou je suis ... je me suis rendu a Gisenyi. Je les ai rencontres
la-bas moi-méme & Gisenyi et ils étaient sur le chemin de retour. Bon! Qui sont ces
gens, je veux dire des Frangais, pourquoi ? Parce qu’il.s parlaient frangais et qu’a leur
accent j’avais compris qu’ils étaient frangais, mais 'on me ’a pas dit, mais enfin bon,
¢’était comme ¢a. C’é’tait des militaires. du’est-ce qu'ils étaient venu faire 7 Ca, 1ls
étaient venus pour faire des opérations militaires. Ces quatre mﬂ{aires francgais
circulaient par groupe de deux, deux et deux. Et circulalent la plupart du temps avec soit

le gérér2, BIZIMUNGU, soit le général KABILIGI qui était également présent au Camp
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Kigali. [ls partaient avec eux et circulaient dans des vehicules avec forte escorte et dans
des véhicules camouflés. Ou est-ce qu’ils allaient et ce qu'ils faisaient ? en sais rien. La
seule chose que J’al eu l'occasion. .. la seule chose pour lequelle (sic) j'al eu ['occasion
d’assister, c’est qu'ils ont fait au mess officiers une demonstration de balles fumigénes
C'est-a-dire que c’etaient des balles qu'on tirait au moven d'un pistolet ou d'une
carabine, tuait pas, et ils ont fait la démonstration;devant les toilettes du . . du .. du .. de-
Uespece de terrain des sports qut se trouvait devaat, il y avait des petites toilettes, ils ont
fermé une porte, ils ont tiré & travers, puis ils ont demandé a quelqu’un d’aller ouvrir la
porte, la personne est allée ouvrir la porte, cette toilette-la était pleine de fumée,
complétement. Iis avaient fait ga pour faire comprendre que si on tirait ces balles-la a
travers une porte, la personne qui €tait a l'intérieur ne saurait pas rester a ['intérieur et
qu’il (sic) serait obligé de sortir. C’était une démonstration pour montrer leyr matérie! ou
["efficacité de leur matériel qu’ils désiraient vendre ou qu’ils avaient fourni, ¢a je n'en
sais rien. C’est a peu pres tout ce que je peux dire sur, sur ces mulitaires frangais a la
{
réserve prés que je croyais que c’etaient des militaires frangais qui avalent été envoyss
par la .. par le Gouvernement frangais. Euh! Et plus tard quand je serais a Nairoby,
c’est-a-dire en 95, je vais rencontrer quelqu’un qui va me reparler de ces militaires
frangais, c’est un avocat belge qui était venu & Nairobi, c¢’est pas besoin de Pidentifier
plus que ¢a et qui va me dire que ces militaires, que ces militaires frangais etaient
envoyés par le capitaine Barril Alors, vous allez me dire avez vous d’autres
renseignements plus preécis sur ces mihtaires 7 Je sais qu’il y en a un qut s’appelait Joel
Est-ce que c¢’était son nom, est-ce que ce n’était pas son nom? Je n’en sais rien, on

['appelait comme ¢a.
Aprés mon deuxieme voyage

Orateur non identifié :
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